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Safety Information 
CAUTION—TIPPING HAZARD: Installing one or more options on your printer or MFP may require a caster base, 
furniture, or other feature to prevent instability causing possible injury. For more information on supported 

configurations, see your User’s Guide and the website below. 
U.S.A.: https://business.toshiba.com/downloads/KB/f1Ulds/15877/TOSHIBA-Stability-English.pdf 
Canada: https://toshibatec.ca/a4-furniture-safety/ 

Europe and other countries or regions: https://www.toshibatec.eu/furniture-safety 

ATTENTION—RISQUE DE BASCULEMENT : pour installer une ou plusieurs options sur votre imprimante ou 
votre MFP, vous aurez peut-être besoin d'un support à roulettes, d'un meuble ou d'un autre système prévu pour 

stabiliser la machine et éviter les blessures. Pour plus d'informations sur les configurations prises en charge, consultez 
votre Guide de l'utilisateur et les sites Web suivants. 

Canada: https://toshibatec.ca/a4-furniture-safety/ 

Europe et autres pays et régions: https://www.toshibatec.eu/furniture-safety 

ATTENZIONE - PERICOLO DI RIBALTAMENTO: Per installare una o più opzioni sulla stampante o sull'MFP, può 
essere necessario disporre di una base a rotelle, di un mobile o di altri elementi per evitare che il prodotto possa 
cadere e di conseguenza provocare lesioni. Per ulteriori informazioni sulle configurazioni supportate, consultare la 

Guida per l'utente e visitare il sito https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

VORSICHT – KIPPGEFAHR: Wenn Sie mehrere Zuführungsoptionen am Drucker oder MFP angebracht haben, 
sollten Sie aus Stabilitätsgründen einen Rollunterschrank, ein Möbelstück oder Sonstiges verwenden, um 
Verletzungsrisiken zu vermeiden. Weitere Informationen zu unterstützten Konfigurationen finden Sie in Ihrem 

Benutzerhandbuch und unter https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

PRECAUCIÓN: RIESGO DE CAÍDA: Para instalar uno o varios complementos en la impresora o el equipo 
multifunción, puede que sea necesario utilizar una base de ruedas, mobiliario u otros elementos que eviten la 
inestabilidad del montaje y la consiguiente posibilidad de sufrir lesiones. Para obtener más información sobre las 

configuraciones admitidas, consulte la Guía del usuario y vaya a https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 
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FORSIGTIG - VÆLTEFARE: Installation af en eller flere optioner på din printer eller MFP kan kræve en base med 
hjul, et møbel eller lignende for at undgå skader som følge af manglende stabilitet. Du kan finde yderligere 
oplysninger om understøttede konfigurationer i din Brugervejledning og på https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

HUOMIO – KAATUMISVAARA: Yhden tai useamman vaihtoehdon asentaminen tulostimeen tai 
monitoimilaitteeseen saattaa vaatia tulostintuen, huonekalun tai muun ominaisuuden epävakauden ja 
loukkaantumisvaaran estämiseksi. Lisätietoja tuetuista kokoonpanoista on  tai ja osoitteessa 

https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

FORSIKTIG – FARE FOR VELTING: Hvis du skal installere ett eller flere tilleggsutstyr på skriveren eller 
flerfunksjonsskriveren, må du kanskje bruke en hjulsokkel, et møbel eller annet utstyr for at skriveren skal stå støtt. 

Dette bidrar til å unngå personskader. Hvis du vil ha mer informasjon om konfigurasjoner som støttes, kan du se i 
 og gå til https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

VAR FÖRSIKTIG – VÄLTRISK: Vid installation av ett eller fler tillval på skrivaren eller flerfunktionsenheten kanske 
en hjulbas, möbel eller annan funktion krävs för att förhindra instabilitet som kan riskera personskada. Mer 
information om konfigurationer som stöds finns i  och på https://www.toshibatec.eu/furniture-

safety. 
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LET OP: KANTELGEVAAR: Wanneer u een of meer opties op uw printer of MFP installeert, is mogelijk een 
onderstel met zwenkwielen, printerkast of andere voorziening vereist om instabiliteit te voorkomen waardoor letsel 

kan worden veroorzaakt. Zie voor meer informatie over ondersteunde opstellingen uw  en ga naar 
https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

VÝSTRAHA –  

  a na 
https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

ETTEVAATUST – ÜMBERKALDUMISOHT: Printerile või multifunktsionaalsele printerile lisavarustuse 
paigaldamiseks võib olla vaja rataslauda, erilist aluspinda või muud vahendit, et vältida seadme ebastabiilseks 
muutumist. Lisateavet toetatud konfiguratsioonide kohta leiate oma st ja veebilehelt 

https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

OPREZ—OPASNOST OD NAGINJANJA: 

K  i posjetite stranicu 
https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

 —  

t  un 
https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

—PASVYRIMO PAVOJUS: 

Naudotojo 
 ir apsilankykite adresu https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

– LELÖKÉS VESZÉLYE: 

érdekében, hogy elkerülje az instabilitásból adódó esetleges sérüléseket. A támogatott konfigurációkra vonatkozó 
további információkért tekintse meg a Használati , és 
https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

ATENÇÃO—RISCO DE TOMBAMENTO: A instalação de uma ou mais opções em sua impressora ou MFP pode 

Guia do Usuário e acesse 
https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

- PERICOL DE  

Ghidul utilizatorului i https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

PREVIDNO – NEVARNOST PREVRNITVE: 

nfiguracijah si oglejte 
 in https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 

POZOR –   

nestabilite a  iguráciách nájdete 
v  a na lokalite https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 
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  https://www.toshibatec.eu/furniture-safety. 


